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to samolastno ozdravljanje ni také gotove, kakor zamore
zdravnikova pomoc biti, je vunder to zdravilo, ki ga
Vam bomo mi za silo svetovali, ze sto~ in stokrat
skusnja poterdila, in kdor se v sili po tem ravnd,
ne bo druzih destikrat gotovo skodljivih reci jemal

Predin pa to zdravilo oznanimo, bomo kolero en-
malo natanjc¢misi popisali.

Kolera se navadno zacné z drisko brez belecin;
kar od cloveka gré, je enako pinjenimu mléku, v kterim
majhne kunadre plavajo. Kmalo se pridruzi velika slabost,
tezave v zlicici in hudo bljuvanje (kozlanje). Hud kerc
mami reké, persi, nar hujsi pa nogé in posebno mece
(Waden) Zivot je merzel; kurji pot stopi po koii,
ktera visnjeva prihaja; nobena zila se skorej ne cuti;
belnik je silne nepokojin. Ceravno je merzel kot léd
vaunder vpije, de mu je znotraj za zgoréti. Zeja je silna
in le po merzli vodi hrepeni. Vecidel je do zadnje ure
sam pri sebi. Kolera terpi 3,5, 10 do 30 ur; vcasih gré
v vrocinsko bolezin.

Ce se kolera na dobro oberne, se zaéné bolnik po
celim zivotu zlo potiti, in je po tem kmalo popolnama
zdrav, ali ga pa Se kake dni po malim driska zene, je
slab in mu jéd ne disi.

Natora kolere Se ni sicer prav popolnama znana, v
tem pa so vunder vecidel zdravniki edinih misel, de
je kércna bolezin (Krampfkrankheit), pri kteri nanagla-
ma vsa Kri iz vunanjiga zivota noter vdari proti ¢evam,
pljucem, mozganam. Kér po takim gosta in cerna kri
v notranjih delih zivota zastaja in bolnika strasne nad-
lezva, se vname prisad v njih, posebno v c¢evih, in
od ondot driska postane. Ce se pa prevec kervi na
persi ali na mozgane verze, pa bolnika zadusi in ga
mertud (bozji zlak) naglo umori.

To, ljubi moji! sim Vam namenil zaté razloziti, de
boste zapopadli, zakaj de je grozno skodljive, ko-
lero z mocnimi vinskimi eveti in moéno dise-
cimi recmi, posiavim, s cernim vinam, Hofma-
novim, melisnim in enacim cvetam, 8 pdépram
ozdravljati; tudi vrece pijace sploh ne teknejo takim
bolnikam.

Kakoé je tedej z bolnikam ravnati?

1. Poglavitno zdravilo je 1éd (Eis). — Kaj 1éd?
boste rékli — sej je bolnik ze sam merzel kakor 1éd!

Led, 1éd je sto- in stokrat poterjeno zdravilo.
Bolnik tozi in vpije, de mu je od notranjiga ognja ko-
nee vzeti in Zeje poginiti. Natora samo klice po
merzli pijaci, ktera bolnika krepcd, notranji kere
tolazi, bljuvanje in drisko manjsa, c¢erno goste kri topi.
Bolnik tudi nobeme reci v sebi ne obderzi, vsako rec¢
vecidel naglo nazaj verze; samo 1éd ali prav merzla
voda ostane v njem. -

V ta namén naj clovek srednje starosti vsake
pol ure po 10 kosckov ledu, ki so kot grah wveliki,
pozré. Bljuvanje in driska rada potem prejenjate,in ze-
lodec se saj toliko vtelazi, de ¢e zdravnik pride in Se
druzih zdravil da, jih potem v sebi obderzi. Otrokam
se da po manjsi starosti menj kosckov ledi.

2. Ce pa ledu ni, naj se dajé, kar koli se more
dobiti, merzla voda veckrat in po malim na en-
krat. Bolj ko je voda merzla, boljsi namestnica je ledu.

Ce se je kolera po tem potolazila, naj se da bol-
niku po malim zupe ali jecmenove kuhane vode;
pa vse mora bolj hladno biti.

3. Kakor se morajo bolniku le merzle rec¢i vzivati
dajati ; ravno tako je potreba de se zivot od zunaj
gorke derzi. Ce pa prav:mo, de naj se zivot od zunej
gorké derzi, ne pravimo, de bi hisa mogla zakurjena
biti ali de bi se mogle na bolnika ode_]e devati, de ko-
mej sbpe pod mjimi. To je napcno in silno skodljivo.
Tudi pozimi naj bo hisa le srednje gorka, in odeja
ne pretezka; zrak (luft) v hisi naj bo ¢ist, torej naj

se bolnik, kar koli je moc, ceden derzi, in nepotrebni
gledavei naj odstopijo iz hise.

Kaké pa naj se bolnik po zivetu gorko derzi?
Takéle: gorko pa ne pretezko naj se odene; vro-
ce cegle ali perstene steklenice (flase) s kro-
pam nalite naj se polozijo v rute zavite na merzle
ude, posebno na nogé. Kjer ga kerc stiska, naj ga strez-
niki pogostama s suknam ali flanelo dergnejo.

To ravnanje pripelje spet kri na vunanji zivot iz
notranjih udov.

V tém naj_ obstoji vse ravnanje zoper kolero, ce
2dravnika ni. Ce zdravnik pride in ¢e Kkri posebno na
persi in v glavo sili, bo pusal, in take bolnika smerti
otel.

Se enkrat vam recemo, dragi bravei! iSite nar
poprej pomoc¢i zdravniko ve; ¢e pate ni, pustite vse
druge vracila, in delajte, kakor smo Vam tukej sveto-

vali, in prepricani smo, de nam boste hvalo zaté vedili.
Dr. B.

Dolznost svoj jezik spostovali. %)
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. Slomseka.)

Sv. Duh je padel na vse, ki so besedo sv.
Petra poslusali, ino (verni judovske postave)
so se cudili slisati, de so verni veliko sort
jezikov govorili. Djanje ap. 10.

Vpelanje.

Ves svét je velik tempel bozji; od soncniga iz-
hoda do zapada se njemu cast ino hvala poje, in vsa-
ka stvar velicesti Vsigamogocniga sveto imé. Mala
pticica (slavul) v zelenim germu, ki po no¢i milo Zver-
goli; — velika postojna po planinah, ki visoko pod ne-
bam leta ino se po hribih in dolinah s svojim mogocmm
krohotam glasi; — mali pastirec, ki na pasi na svojo
stransico piska, kakor grozoviten lev v pusavi, ki
grozovitnorjovi; — mili glas zvonovinoorgel sladko
petje v sveti hisi bozji, pa tudi strahoviti grom, pred
katerim se zemla trese in nebo maja; — tudi cervic mali,
naj ga ravno ne slisimo, kakor grilce droben po svo-
jim jeziku Stvarnika svojga velicasti; nar lepsi pa ¢lo-
vek, katerimu je Stvarnik jezik dal — de bi mu z
jezikam cast ino hvalo pel. Lepo je slisati glasne zvo-
ne peti; —— se lepsi veselo orgle zvergoleti; — nar
lepsi je cloveski glas, s katerim poje ino geovori,
zaluje in se veseli; —beseda, katiro mu je vsigamo-
gotni Stvarnik dal, je nar imenitnejsi ino nar
veci dar milosti bozje. Brez besede alj govocjenja
bi zemla zalostna pusava bila, ino vsaka cloveska dru-
zina le tiho, dolgocasno zberalise mutastih divjakov.
Nikdar ne moremo Boga dovolj zahvaliti, de nam je
prelepi dar jezika dal.

V zacetku je le samo en jezik (ena beseda alj
govor) bil, kakor en Bog in Oce vsih; kedar so se pa
ljudje pomnozili, se po svetu razsirili, pa tudi pohujsali,
jim je Bog per zidanju Babilonskiga turna jezik
zmedel , ino jim vec jezikov govoriti dal; in sv. Duh
je vse te jezike posvetil, debise vnjih bozji nauk
oznanoval ino Bogu spodobna hvala pela,de bi vsi jeziki
spoznali, de je Kristus velicesni Sin svojiga nebeskiga
Oceta. ,Velik sum je vstal iz pod neba, — ino
prikazali so se razdeleni jeziki kakor ognja
na apostelne, ino so bili napolneni vsi z sv.
Duham ino so v mnogoterih jezikih jeli go-
voriti, kakor jim je sv. Duh dal izgovarjati.
Tudi na druge verne se je sv. Duh razlil, de so veliko

sort jezikov govorili ino visoko Boga castlh “ Djanje
ap. 2, 1 —4.

¥) Iz letasnjih »Drobtinc« po obljubi Novie v 21, listu,
Vrednistvo.
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Kaj se vam zdi: alj bi bilo boljéi, de bi vsi
ljudjé le samo v enim_jeziku govorili?

Kratko nikar! Za]ostnob1 bilo or gel petje, ako
‘bi vse pisale enako pele; dolgocasna bi bila muzika, alj
bi ne bilo ve¢ muzikalskih orodij (instrumentov), — za-
losten in dolgocasen bi bil tudi svét, naj bi vsi ljudje
le v enim jeziku marnvali. Ravno tak lehko bi bilo vse-
gamogocnimu Bogu vsim ljudem en jezik v govor-
jenji dati, kakor dati apostelnam v vsih jezikih govo-
riti; alj bozja previdnost in modrost tega ni storila; za
to je sv. Duh na binkostno nedelo vse jezike posve-
til, de vsak svoj jezik, v katerimu govori, po vrednosti
% hvaleznim sercam s8tima, in za-nj Bogu spodobno
cast ino hvalo da. To smo tudi mi storiti dolzni.

1. V Evropi, v nar srecnejim delu sveta, v kate-
rim mi zivimo, so nar imenitneji trije jeziki: latinski,
nemski ino slovenski. Kako jth moramo prav
spoznati, vambom v pervim delu svojiga govorjenja
pokazal.

2. Med vsimi jeziki mora Slovencam njih ma-
terni jezik nar ljubsi biti. Kako ga moramo k
bozji casti ino svojimu izvelicanju prav spostovati:
bom vam drugic povedal.

Bratje ino sestre moje! Slovenc bom Slovencam
nove besede iz ljubezni materne govoril, v slo-
venskim jeziku, kteriga je tudi sv. Duh apostelnam
govoriti dal. Vselej so Slovenci besedo bozjo radi zve-

sto poslusali; zaupam de tudi vi!
(Dalje sledi.)

Le pravicno!

Odgovor »Koroskimu Slovencu« in gosp. Svecanu v 56, listu
Slovenije.

Ojstre besede smo brali od Vaji, draga rodoljuba’
v 56. listu Slovenije cez Ljubljano ,de spi, de se ne
gane, de nima zivljenja, de se je za zjokati
nad njo“ i. t. d.

Ne moremo réci, de je Vajina ojstra sodba popol-
nama kriva. Tuadi mi spoznamo in z nami veliko Lju-
bljancanov in Krajncov, de pri nas je vse premalo pra-
viga domoljubja, de smo zares vse premerzli za prid in

blagor domovine. Tudi mi dobro vémo, de — ko bo
zeleznica v Terst dokoncana, — ce bo krajnska de-
zela Kronina dezelica sama za-se ostala, — ko bo

Ljubljana veliko uradnikov (Beamten) zgubila, ki zdej
mestu velik zasluzek dajo, — ce bojo Sole le na ‘manjsi
in VlS_]l 0'lmnazu pomanjsane, namest na vseucelise
pomnozene — ce se bosta, kakor se zdej govori, C e-
ljovec in Terst med apelacuo delila, Ljyubljana pa
tudi v tem na suhim ostala, — ce se bo vse to in mo-
rebiti se vec zgodilo, bo zares bela Ljubljana bleda
Ljubljana postala! Vsiga tega se je po pravici bati, in
gotova resnica je, de v tem oziru Ljubljana spi. Vun-
der pa se zmirej z nekolikno zaupljivostjo pricakujemo,
de se bojo ganilinasi dezelni stanovi ali pa mestna
srenja, ki so sedaj Se nasi starasini in postavni na-
mestniki in zagovorniki dezele in se za marsiktero po-
trebno rec potegnili, de — preden bo ,prepozno¥,
tudi nasa domovina to doseze, kar dobijo druge de-
zele , in de se to, kar se bo po vpeljanji novih naprav
na eni strani zgubilo, saj na drugi strani nadomesti.
Ministerstvo se gotovo ne bo nobene krivice vdelezilo,
ce se mu le odkritosercno pové: kaj nam je potréba.
Pa povedati se mumorain na znanje dati ob pra-
vim casu, — ce ne, ne vé dezelnih Zelj in potreb.
— Poglejmo Korosce: kako naglo in iskreno so se
potegnili za samostojno kronovino in za locitev od
nas; ali jim bo to zares v prid ali ne, tega nam ne
gré tukaj presojevati; mi hocemo s tém le to dokazati,
de se Korosci vérlo potegujejo za svoj dobi¢ek. Vzemite

Jim apelacijo, in vidili boste, kako bojo spet na noge
stopili. — Poglejmo dalje na Terzacane, Goricane
i. t. d. povsod se kaze iskrenost za svojo domovino. V
tém oziru zares Ljubljana spi, in v vsim tém so Vaji
besede , draga rodoljuba, zali Bog! resnicne besede.

Ali — ce rodoljubni ,Koroski Slovenci“ pravi,
de Krajnci nismo terjali 111rske kromovine, sev tém
silno moti. Terjali smo jo, kakor so Novxce“ Ze pove-
dale z gorko, krepko besedo, in ée bi bili brali, kar
je v ti zadevi na Dunaj na ministerstvo slo, bi nam
mogli réci, de se je vse storilo, kar je bilo mo¢ storiti.
Ce pa nekteri na deputatije toliksno imenitnost sta-
vijo, so mende pozabili, kar je veckratna skusnja wucila,
de deputacije le toliko opravijo, koliker se njih prosnje
ali terjanja na druge podpore opirajo. — Dalje pra-
vite: ,Koroski Slovenci se poganjajo za Slo-
venijo, — ali nemska stranka jim roke veze.“
Prosimo Vas, povejte nam dela, ktere so Slovenei na
Koroskim dopernésli v ti reci, ko je se ¢as bil, za-njo
kaj storiti? Brali smo zares ve¢ gorecih, za slovensko
domovino lepo vnetih spisov v slovenskih c¢asopisih,
ktere pa malo kdo izmed tistih bére, za ktere so po-
sebno pisani. Ali so pa take, ce se tako gorece in pra-
vicne besede nekterih rodoljubov v ¢asopisih zado-
sti v tako imenitnih recéh? ali se je vecina slovenskiga
ljudstva v ti reci kaj ganila? ali je sla deputacija ali pa
prosnja v pismu na dolgo terpe¢i Celjovski dezelni
zbor , ali na Dunaj? Mi nismo tako napetih misel,
de bi rékli: v takoé imenitnih recéh, ktere zadevajo
locitev dezelanov od dezelanov, je ze zadosti, ¢e jih le
10 ali 20 govori. Sej véste, kakosni odgovor takim po-
samesnim vosilam da. Se menj pa nam v glavo gré, kako
de mora kdo terjati, de bi kaka druga dezela tako
locitev terjala, ce we tisti, ktere ta reé nar poprej
zadeva, niso sami pervi na postavni poti, ktera
je dolgo odperta stala, te reci poprijeli.

Dalje pravite: ,Goriski in Primorski Slo-
venci klicejo na vés glas, — alj laska stranka
jih sili prekositi.“ — Resnicno Vam povémo, de mi
nimamo od tega klica Goriskih in Primorskih Slo-
vencov, kteriga bi tako rado zaslisali, ne duha ne
sluha. ,Slavjanski Rodoljub“ se je scer vTerstu
krepko oglasil, pa v tem glasu ne slisimo ni¢c druziga
kakor glas eniga domorodeca, ki spijoce Slovence se le
zbuja, de naj se ne dajo od laske stranke vjeti. Od
kakiga protésta Istrijanskih in Goriskih Slovencov zoper
taljansko stranko, — od kake deputacije zoper taljan-
sko deputacijo, — od kakiga pisma na ministerstvo ni
ne duha ne sluha. Kje je tedaj ,tisto klicanje na vés
glas“? Mi ga od nikodar ne slisimo. Morebiti se bolj
v Reko, kakor v Ljubljano slisi.

Dalje pravite: ,Stajarski Slovenci bi iz
serca radi stopili v kolo slovensko, alj nem-
ska stranka jim na vso mo¢ brani.¥ — Kar smo
od svojih bratov na Koroskim rékli, to veljd tudi od
nasih bratov na Sta_]arsklm Same zelje v sercu, ali
posamesno razlite v casopisih niso zadosti v také ime-
nitnih recéh, ko je bil se cas na pravim mestu zdru-
Zeno govoriti.

Kar tedej zadéve v narodskih recéh vtice, nam
KraJncam nihée po pravici ocitati ne more, de bi ne
bili saj tolike storili, kakor nasi sosedje na Stajarskim,
Koroskim, Goriskim in Istrijanskim. Mi smo marsiktero
re¢ sprozili in kaj maliga smo tudi doségli.

Tedaj le pravicno! In pomislite, de tudi pri nas
na ¢isto slovenki zemlji se tacih ljudi ne manjka,
kterih pravilo (Wahlspruch) zoper nas se glasi:

»Vse je dobro, vse praviéno,
Kar v sramoto vaso je;
Nespodobno, nepraucno,

Ce kdor vas pravico ce!«

Tedaj




je nar potrebnisi, ki jih vse skozi vidimo in na mnoge
vize rabimo. Po tem Se le segajmo v ptuje dezele po
neznanih in nam tudi menj potrebnih recéh, ki jih mende
nikoli rabili ne bomo. Nar poprej se tedej ucimo doma-
¢ih reci, kaké se imenujejo, kaké in za kogar se rabi-
jo, de nam nihce ne bo mogel ocitati, de svojih do-
mac¢ih rec¢i ne poznamo, po amerikanskih in afrikanskih
pa hrepenimo. Marsiktera gospodicna pozna ptujo ka-
melijo, domaciga petersilja pa ne!! Tudise bo mla-
dost pri tem také zlahtnim, nedolznim, prijetnim in
Koristnim wucenji in spoznanji rastljinstiva marsikteri
morebiti se celo skodljivi misli pri sprehajanji ali po-
potvanji odvernila; zakaj kamor se gré in kodar se
sprehaja, ga rastljine kakor prijatli in znanci ze od de-
ljec smehljaje pozdravljajo, ogovarjajo in na nezapopad-
ljivo modrost in vsigamogocnost Stvarnika opominajo.
Starsi, uceniki in vsi, ki imate priloznost, opominovajte,
nagibajte in nagovarjajte mladost obojiga spdla k
tému také koristnimu ucenju!
(Konec sledi.)

Daljni pogoveri v Ljubljanskim
muzeumu 2. roInika.

Gosp. F. Schmidt iz Siske je en kos apneni-
ka pokazal, kteriga je nad Rocinovim gradam pod
Smarno Goré Odbll Na tem kamnu so polzeve lu-
pine (tacih polzev, kakorsni se tam na peceh se zivi
najdejo) s kamnitno skorjo znotrej in zunej oblite, de
se vidi zacetek okamnenja, kaké se scasama puhline in
kotline s kamnitno skorjo polnijo, ki je v vodi stopljena,
kakor iz solne vode, kader se izkadi ali posusi. Ce je ka-
kosna re¢ v tako slano vodo padla ali ce je va-njo po-
lozena bila, se scasama skorjica krog in krog uvaredi,
kakor okoli poprej imenovanih polzevih lupin. Kamnina,
iz vode locena, se nabira, polze ali druge take reci
zaljiva. Kamnina scasama zgubiva mokrino, in se sterdi do
terdiga kamna. Na tako vizo so morske in druge reci,
zverinske kosti, ribe, lesovi, cesarki, listje i. t. d. v
terdim robu ali skali v celini ohranjene okamnele, kar
se tu ali tam v vec krajih nase domovine najde, in
kar nam spricuje cudne prigodbe nekdanjih casov tega
sveta. Kdo bi mislil, de na Gorenskim v takih visoci-
nah, kakor v Jezercih pod Versacam i. t. d. je nekdaj
globoko morje stalo! in vender nam okamnjene polzeve

lupine cez en cevelj siroke — amoniti imenovani —
kteri se v muzeumu vidijo, ocitno pricajo, de je to res-
nica. — Muzeumski druzbi je posebno ljubo, take reci

iskati, dobivati in za poducilo hraniti.

Potem nam je gosp.Schmldt velik kos lahkiga
kamna (lahkovea) pokazal, kteri se v Zelecah
Bleske fare najde, na kterim se podobe listja vidijo,
ktero je voda z apnéno skorjo pokrila. Na to vizo v
Karlovih toplicah na Ceskim rozne vence, rake,
sadje, grozdje ali kar koli se v tisto vodo potopi, s
kamnitno skorjo okrivajo, in na prodaj ponujajo. Lep
venec v hrastov list zavit, in vec tacih reci je gosp.
Freyer iz muzeumske shrambe pokazal.

Gosp. Schmidt nam je potem kosene psice
pokazal, ktere se v polzih najdejo, ce se njih beli
kamnicek precepi; te psice (Liebespfeile) pri spdju pol-
zam v persih ticé.

Gosp. Petruzzi je od okamn_]emh reci, ktere se
v Tujnicah in v Kamniku najdejo, govoril, in po-
sebno penzijoniraniga gospoda stotnika Watzelna in
gosp. Deisingerja, dimnikarja v Kamniku, pohvalil,
ki sta z velikim trudam veliko tacih okamnjenih reci na
dan spravila, de je zares vredno, jih pogledati.
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Doiznost svoj jezik spostovati.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. Slomseka.)

(Dalje.)
L

Dvanajst bornih ribc¢ov je vsigamogocni Bog
izvolil ves svet preoberniti in zvelicati; in preden jih je
po siroki zemli poslal, jim ni dal posvetniga bogastva
ino pozemelske oblasti, ampak dve narpotrebnisi
nebeski reci jim je sv. Duh na binkestno nedelo prine-
sel: nebesko modrost bozjiga nauka, ino posebne
lastnost vse jezike na svetu govoriti.

Podal se je sv. Peter proti veceru, ter je La-
tincam sv. evangelj oznanoval; — sv. Jakob po Judov-
skim in proti jutru, — sv. Janez pa Grekam vesel glas
nebeskiga kralestva pnnesel Sv.Andrej se je podal
v polnocne kraje, ter je Slovencam, nasim starim
zarodnikam , kakor pravijo, pervi Jezusov nauk ozna-
noval, v nasim starim slovenskim jeziku.

Ko so apostelni za sveto vero svojo kri prelili, ino
so za svojim gospodam Jezusam v vecno zvelicanje sli,
so prisli drugi apostelski mozje v nase kraje sveto vero
Jezusovo po teh dezelah razsirjat, ino med Slovence
poterdit. Med njimi je bil na Koroskim sv. Modest,
pervi skof gosposveski, kteri se v tej stari imenitni
cerkvi pociva. :

Slovenci, ki so tistikrat po celim Koroskim, Sta-
jarskim, Krajnskim, Vogerskim ino Moravskim ziveli,
go tri imenitne kneze alj firste imeli: Rati-
slava, Svetopolka ino Kocela, ki so sami skerbni
kristjani tudi kakor dobri ocetje Slovencam kakor svo-
jim otrokam za kers. poducenje skerbeli. Poslejo neko-
liko imenitnih moz v Carigrad (Konstantinopel) ino
prosijo gerskiga cesarja Mihela IIL, naj jim posle za-
stopnih ucenikov, ki bojo njihove podlozne v kersanski
veri po slovensko ucili. Cesar odloci dva brata, modra
ino vucena moza: svetiga Kirila inoMetuda, ki sta
v slovenske dezele prisla, Slovence Boga prav spoznati,
njega spodobno castiti, pa tudi pisati ino brati ucila,
ino sta tako Slovencov nar imenitneji ucenika ino apo-
stelna bila. Ino Slovenci so se veselili, ki so
toliko bozje reci v svojim slovenskim jeziku
slisali.— Ali se ljubi bratje ino sestre! tudi vi ve-
selite svete hozje nauke v slovenskim jeziku po-
slusati 2 — Oh veliko se najde nehvaleznih trepa-
stih Slovencov, ki rajsi nemsko imajo, ino se svo-
jiga materniga jezika clo sramujejo, ino ne pomisli-
jo, de je pregresno se svojiga jezika sramovati, ga
zatajiti, ino clo pozabiti.

(Dalje sledi.)

Novicar iz Fgubljane.

Nas rojak, feldvebelj Knafli¢, od kteriga smo
v poslednjim listu Novic povedali, de je iz Komarnske
terdnjave Ogram vsel, je prisel preteceni teden v Lju-
bljano, l\_]el' smo z njim govorili. Ko je ge jetnik v
Komarnu bil, je« mogel Ogram v kancelii za pisarja slu-
ziti. Tukej se mu je v modri glavici misel zbudila, sebi
popotno plsmo (pos) Z vsimi potrebnimi podpisi ponare-
diti. V tem pismu si je napcno imé dal, se je rojeniga
Sva_)car_]a imenoval, ki _]B bil, brez de bi bil kakosne
reci kriv, v Pestu VJet in v Komarnsko terdnjavo
pripeljan. Nekiga dne, ko mu je bilo ukazano, z vec
jetniki rove (éance) kopat iti, se je na vecer, ko so
se njegovi tovarsi spet v terdnjavo vernili, v nekim
grabnu skril — in také viel. Cez 3 dni in noci je ho-
dil po neznanih krajih skorej brez jedi in pijace, in
veckrat tudi od Ogrov ustavljen, ki so ga Spijona mi-
slili, dokler se ni 8 svojim popotnim listam skazal. Po sil-
nih tezavah se je vander verli mladene¢ zmeérzlico vred
iz Ogerskiga zmotal in v Radgono na Stajarsko pri-
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Jurce razliaga svojimu siricu

cesarski patent od 4. susca zastran desetine,
tlake in druzih davsin.
Sedmo pismo.
«Ljubi stric!

§. 10. zapové, de tudi cena druzih davsin, ki
so se imele od kmetijskih pridelkov v blagu (natori)
odrajtovati, postavim: maslo, jajca, kuretna i. t. d. se
ima po katastralnih cenah prerajtati; kjer pa te
katastralne cene ni, se ima po izgledu fe cene
v druzih krajih vrednost tega blaga preceniti. Ta cena
ni povsod enaka; to pa je gotovo, de nar visji cena
- komej sesti del tiste cene znése, po kteri se imeno-
vani pridelki na tergu prodajajo.

§. 11. govori od cenitve tlake, in ukaze, de se
ima odskodovanje tlake le po pravi vrednosti tla-
canskiga dela presoditi. Kér pa prisiljeno delo tlacana
ni nikdar toliko vredno, kolikor je delo prostiga
delavca vredno, kterimu se dnina placa, tedej za-
pové ta postava,de se vrednost tlake nesmé nikjer
visji prerajtati, kakor le za tretjino (tretji del) dru-
ziga prostiga pa placaniga dela. To se pravi z drugimi
besedami: Vrednost dela, ki ga tlacan v enim dnevu
stori, ne velja vec kakor tretji del (en dritelc) tega,
kar se sicer druzimu delavea ali vozniku za en dan
placa. Ce je pa namesti tlake med kmeti in gosposko
morebiti tu ali tam ze dosihmal kakosna Se nizji pobotna
ali odkupna cena obstala, se ima pa ta Se nizji cena
za podlogo odskodovanske tarife vzeti.— Vrednost tako
imenovane odmerjene tlake, to je, tlake za doloce-
ne skupne dela, se ima pa posebej ceniti (sacati).
V nekterih krajih je obstala tlaka v tém, de je mogel
podlozni kmet eno ali drugo grajsinske njivo popolna-
ma obdelati —od oranja noterdo zetve — grajsak
mu je le séme za setev dal, vse drugo delo mu je
mogel tlacan opraviti. Spet v druzih krajih je mogel
podlozni kmet v grajsinskim gojzdu odloceno mero dérv
posekati, jih grajsini domu pripeljati i. t. d. To se
pravi odmerjena tlaka, in taka tlaka se ne more
po dnevih prerajtati, ampak celo delo se ima sku-
pej ceniti ali sacati.

§. 12. zapové, de stanovitne davsine v denar-
jih, ki so se kakor tlacanski ali desetinski denarji, ali
namesti kakorsne druge dolznosti odrajtovale , se imajo
po dosihmal obstojeci gotovi tarifi prerajtati. Po-
stavimo: en ali drugi kmet je za vinsko desetino ko-
likosno gotovo stanovitno Sumo vsako léto odraj-
toval, ali pa je namesti kaksne tlake tudi gotovo sta-
novitno Sumo vsako léto placeval, tedej se bo tarifa
odskodovanja tudi po ti gotovi Sumi postavila.

§. 13. Kér imamo v nasim cesarstva dosihmal
dvojni denar, také imenovani dobri in slabi denar
(Conventionsmiinze und Scheingeld), tedej zapové §. 13.,
de se imajo obrésti ali cimzi od denarjev, ki so se do-
slej v slabim denarji odrajtovali, na dobri dendr
prerajtati, tako de tisti, ki je — postavimo — v sla-
bim denarji imel 250 goldinarjev plaéati, placa le 100
gold. pa v dobrim denarji.

Na Stajarskim,Koroskim, naDunaji i. t. d.
imajo se vedno ta slabi denar zraven dobriga, in
prav bi bilo, de bi ta slabi denir povsod zginil, kér
nenavajenim ljudém le zmete dela. Ce imate za 20
kraje. dobriga denarja slabih krajcarjev v zepu,
bi' Vam, ljubi stric! ze hlace tergali, de bi mislili, kako
de ste bogati — in vunder je vsa Vasa bogatija le 20
krajcarjev vredna! Kaj ne, de bi bilo prav, ako bi ta
slabi denar kmalo zginil 2 Upati je, de bo tudi kmalo
posel, kér starih bankovcov te baze Dunajska kasa
vsako léto za vec tavzent sozgé — kufreni slabi drobiz
bojo pa scasama v dober denar prelili. Z Bogam Zza

danes! Drugo pot Vam bom pismi dveh kmetov na zna-
nje dal, kteri mi je lihkar vrednistve ,Novic“ podalo,
de imam na-nju odgover dati. Cudili se boste.

Vas zvest Jurce.

Varitle se nezreliga sadja!

Nezrélo sadje je bilo vselej skodljivo; se bolj je
pa létas, kakor skusnja kaze.

Letasnji cas ima nekaj posebniga v sebi, de radi
driska in bljuvanje cloveka napadete, ce se le kolcikanj
pregresi. '

Varite se tedaj nezreliga sadja; varite se nezre-
liga krompirja! Starsi, pazite posebno na svoje otro-
ke, ce vam je njih zivljenje drago. Nevarnost je velika.

Dolznost svoj jezik spostovali.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in Skofa Lavantinskiga g. g. SlomseKka.)

(Dalje.)

1. Nasslovenji jezik je brat tistiga gerskiga
jezika, v katerim so apostelni ino evangelisti sveto
pismo spisali; ze vec tavzent let posteni ljudje slovenje
marnvajo (govorijo). Slovenski jezik je brat latin-
skiga jezika, v katerim se se spol sveta masa sluzi;
ino ze pred tavzent leti so nasi stari Ocetje svéto pismo v
slovenskim jeziku brali, so po slovensko v hisi bozji
Bogu hvalo prepevali. — Za to se se zdaj per vas sv.
evangelj v treh jezikih v cerkvi bere po latinsko,
nemsko ino slovenje. Kdor se tedaj tak slariga imenit-
niga jezika sramuje, je podoben trepu, ki lepo po-
steno oblacilo iz sebe izterga, ki mu ga je dober oce
dal, se po ptuje oblece, in misli de bo lepsi.

2. Nas imenitni slovenji jezik se ne govori sa-
mo po Koroskim; ni ga jezika ma svetu, ki bi ga
tak po sirokim marnvali, kakor jezik slovenji. Pojdi za
jugam do morja, najdel bos po Hrovaskim, Dalmatin-
skim ljudi, ki slovenjo govorijo, kakor ti. Prehodi Vo-
gersko, Pemsko, Polsko ino Moravsko dezelo, povsod
bos najdel svojo slovensko zlahto.

Slovenji jezik le tisti malo obrajta, ki sveta ne
pozna, ino ne vé, kaksni ljudje po sveti zivijo. Podo-
ben je tak nevednimu otroku, kteri tudi misli, de je
Celovsko jezero nar veci morje na svetu, ino de unkraj
Ljubela je ze konec sveta.

3. Je pa morebiti slovenji jezik tako gerd ino
nezaroblen, de bi nas méglo sram biti, slovenje
govoriti? — Lepe so pridige v nemskim jeziku, —
pa tudi bozji nauki v slovenjim jeziku lepo tekd, se lehko
cloveskih serc primejo, in dober sad obrodijo. Prijetne
so pesmi nemske, alj prijetne tud pesmi slovenske,
ki se lepo gladko zlagajo, in po nebesko nase serce
razveselijo. Za tega del Slovenci po vsih krajih také
radi pojo. — Kdor svoj materni jezik zaverze, ter
ga pozabi in zapusti, je zmedenimu pjancu podo-
ben, ki zlato v prah potepta, ino ne vé, koliko skodo
si dela. Slovenji starisi, ki slovenje znajo, pa
svojih otrok kar slovenjiga jezika ne ucijo, so nehva-
lezni hisniki, ki svojim otrokam drago domaco rec,
slovenski jezik, zapravijo, Ki so jim ga njihovi dedi
izroc¢ili. Podobni so taki ocetje ino matere slabim
gospodarjam, ki svojo ocetno gospodarsivo prodajo,
drago pohistvo kupujejo, posledni¢c pa vecdel berasko pa-
lico najdejo. — Kar je oce dobriga od svojih starih
prejel, méra svojimu sinu zapustiti,ino kar se je mati
od svoje matere hvale vredniga naucila, bo tudi
svoji hceri zapustila. Materni jezik je nar drazji
dota. ki smo jo od svojih starih zadobili; skerbno smo
ga dolzni ohraniti, olepsati, ino svojim mlajsim
zapustiti. Cloveski jezik je talent, kateriga je nam
Gospod nebés ino zemle izrocil, de bi z njim barantali,
ino veliko dobicka storili. Kdor svoj materni slovenski



jezik pozabi, malopridno svoj talent zakople; Bog ga
bo enkrat terjal, ino vsi zanicovavci svejiga po-
steniga jezika bojo v vunajno temo potisnje-
ni. Ojljubi, lepi ino posteni slovenski'materni jezik!
s katerim sim pervic sveojo ljubeznivo mame ino
ateja klical, v katerim so me moja mati ucili Boga
spoznati, v katerim sim pervikrat svojiga Stvarnika
castil; — tebe hocem kakor nar drajzi spomin svojih
rajnih stariSev hvalezno spostovati ino ohraniti; za tvoejo
~ cast in lepoto po pameti kolikor premorem, skerbeti; v
slovenjim jeziku do svoje posledne ure Boga nar
rajsi hvaliti; v slovenjim jeziku svoje ljube brate in se-
stre Slovence nar rajsi vuciti, ino zelim, kakor hvale-
zni sin svoje ljube matere, de kakor je moja perva
beseda slovenja bila, naj) tudi moja posledna bese-
da slovenja bo! — Tudi vsak postenSlovenec ravno
to zeli; mislim, de zelite ravno to tudi vi. Kako se pa

naj to po pameti zgodi, v 2. delu poslasajte.
(Dalje sledi.)

Natoroznanstvo je vsakimu cloveku
silno polredno.

5 (Konec.)

Solska mladost se je dosihmal vse premalo v
natoroznanstvu poducevala, le kaj maliga v ceter-
tim klasu, in potem v sedmi soli eno samo léto. Na-
mesto de bi bil ta podik ze v malih solah vpeljan,
kér je vsacimu cloveku toliko potreben, mucijo raji
majhne otroke z dosto nepotrebnimi recmi, postavim, s
takimi racuni (rajtingami), de se odrasenimu cloveku
glavo zmesajo in se ze cez perve solske praznike spet
pazabijo — hvala Bogu! brez vse skode.

Z velikim veseljem smo tedej sprejeli sklep visociga
ministerstva ucilnih reci, de bo to za naprej vse drugaci in
de se ima natoroslovje obsirnisi v solah in zaporeda-
ma vec let uciti, kér le také se zamorejo potrebni pod-
uki v glavi in sercu mladosti ukoreniti, de bodo scasa-
ma vesel sad rodili. Nej stopi clovek v kakorsnjisi Kkoli
hoce stan, povsod mu je znanstvo natore ne le ko-
ristno, temuc tudi potrebno, nar bolj pa znanstve do-
maciga rastljinstva, ktero je ravno také kmetovav-
cu, kakor vsacimu omikanimu cloveku potrebno. Ali nas
ni sram, ce gremo 8 kmetam po polji, de nam on do-
stikrat kaksno cvetlico po domacim iménu imenovati,
njeno korist ali skodljivost razlagati vé, — mi pa, ki
se ucene mislimo, stojimo na strani nevedni,in le rojeni
zemeljni sad — vzivati ne pa ga poznati!

Velike hvale vredni domorodei! ki se vkljub vsim
puhlim nasprotnikam krepko potegujete za omiko nasiga
naroda in ki pisete bukve za-nj, lepo Vam pripero-
cimo: natoroslovja v rudninskih, zivalskih in
posebnih domacih rastljinskih recéh nikar ne
pozabite , ki je vsacimu cloveku tako potrebno!

A. Fleisman,

Nasproinikam slovensiva,

pa tudi njegovim prijatlam.

Ko se okoli tavzent 1ét tlaceni Slovenec svoje do-
morodnosti zavé, in z dovoljenjem svojiga svitliga Ce-
sarja mah in prah od svoje Ijnbe domovine trebi, de bi
se smel s svojimi brati med evropejske omikane narode
steti, in ko zaté tudi svojim bratam v soseski roko po-
daja, ga izmed postenih Nemcov in Lahov nekteri za-
vidijo , kterim se nemskutarji in lahoni pravi. Pa
kaj samopridnost, napuh in razvada ne stori! Postenim
Nemcam in Laham gré tudi od Slovencov vse sposto-
vanje. Kar bo tukaj nasprotnikam receniga, le tisti na
se obernite, ki bi Slovenca radi v zlici vode vtopili.

Vam se zdi zoperen slovenski narod , med kterim
vas celo vec prebiva. Ali je zavolj vas Slovencam
réci, de naj pozabijo, de so en narod, kteri ima od Bogd
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dane, in od Cesarja poterjene pravice na svetu, kakor
vsaki drugi narod 2 Kdo pameten bo to ter_;al? In kér
bi bilo to terjanje nespametno, bi bilo tudi zastom Ce
bi bil med nami Slovenci do vas kdo krivicen, in vas
edino za to hotel zanicevati, kér niste Slovenci, bi mu
mi mogli pametno reci: Kar se tebi dobro ne zdi,
tudi drugimu ne stori.

Ki se termasto repencite nad svojimi slovenski-
mi sodezeljani, se spomnite na brejo lesico, ki je psa
prosila: naj ji vsaj za ta cas svoj hlev prepusti, de bo
svoj porod opravila. Leta lesica je pa po porodu od dné
do dné izgovorov iskala, zakaj se ne more hleva po-
pustiti, in je milo pseta za peterpljenje prosila, tako
dolgo, de je nje mladina odrasla. Ko ji vse to pés do-
voli in jo nazadnje spomni, de je vender ze cas, se
vmakniti, mu je ukazala molc¢ati; ce ne, mu bo ona z
druzino vred zobé pokazala.

Ljudjé morajo pri ljudéh biti,in ta pravljica bi vas
celo nic ne zadevala, ko bi nehvalezuo nad Slovenci
ne rezali; le vasa nehvaleznost in nejevolja vas
ti lesici podobne dela. V en kot, je rekel tudi jez psu,
s¢ bom v tvojim hlevu stisnil, de bom le na toplim in
pri kraji; ko pa notri pride, se je s svojimi bodecimi
setinami po vsim hlevu razveral, de ni bilo mogoce psu
zraven njega stanovati,

Vodnik je pel:

Vindona, Vindonisa
Slovenski ste ble;
Na Nemskim Slovencu

Je Vindic ime.
(Dalje sledi.)

Novicar iz Igubljane.

Pravijo, de je unidan dva ,dobra Krajnca® na
naglama bozji zlak zadél, ko sta v Ljubljanskim nem-
skim casopisu brala, kaké je gosp.minister Bach neke
vradnike v Beérni (Briinn) posvaril, rekoc: , Kaké je le
mogoce, de mora kdo 30 lét vradnik (peomtar) velovan-
ski dezeli biti, pa vunder pri vsem tem ne slovanskiga
znati (govoriti in pisati)! Pricakujem tedej, moji go-
spodje, de se boste ob kratkim naucili, kar ste
dosihmal zanemarili.“ Minister Bach, ki je v delu také
cez in cez zakopan, de se pondci pocitka nima, se pri
veim tém pridno uci c¢eski jezik, in je, kakor tudi
sMoravske novine“ povedd, nekimu vradniku, ki se
je pritozil cez tezki ceski jezik, prav dobro pod nos
dal, rekoc: ,,Jez bom cesko v male ‘ednih dobre znal.“
— Slava tacimu ministru, Ki résno skerbi, de bojo je-
ziki vsih avstrijanskih ljudstev sveje pravice tudi v
kancelijah zadobili. Castiti gosp. vradniki na Slo-
venskim! vtisnite si ministrove besede globoko v
serce — slovensko gramatiko pa berz berz v glavo.
Tako bo za nas, pa tudl za vas prav'-—-—Sole so zdej
pri nas povsod dokoncane, in veliki Solski prazniki so
se zaceli. Ce pogledamo nazaj na solsko 1éto, moramo
réci, de se je, kar ucenje v domacim jeziku vtice,

,vvod“ storil — prihodnje 1éto pa pricakujemo povsod
po novi solski napravi obsirnisiga napredovanja,
kakorsniga narodovnost térja. Drugo léto bomo mende
tudi dobili zapisnik e Solekiga napredovanja (perjohe)
v domacim jeziku, de jih bojo mdgli tudi kmecki
starisi brati in zastopiti, kteri imajo nar vec sinov v
nasih solah. Saj mende perjohe druziga naména nimajo,
kakor de so ocCitne price, kaké so se ucenci ucili 2
~— Gosp. Vertovcovi slovenski cerkveni govori
so v natisu; 6. pola je ze natisnjenih ; v kakih 4 tednih
bo celo delo slavniga govornika gotove, ktero je verli
domorodec slovenskimu druztva v podporo njegoviga de-
narstva blagoveljno podal. — Z veseljem smo sprejeli
oznanilo gosp. ucenika Macuna v Terstu, de se ze
natiskuje slovenska krestomatija. Hvale vredna
misel je,de bo v dveh narecjih: ilirskim in sloven-
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belonakrispano krilo, rokavi (oplecki) so také naprav-
ljeni, de na vratu kelar imajo, kteri je za veci praznike
zlo nakrispan, in krog in krog s zametam (barsunam)
obdan ; dekleta tudi na vrat razne trakove in svetinje
obesajo, na persih oplecke z iglo *) spnejo; prepasejo
se z umetno usnovanim pasam, kteriga vervice (rep)
do pét mahljajo, ter na koncu vervic se posebne vozle
naredé. Obute so poléti v carapicah, pozimi zraven hla-
¢ie *%) v postoljih. *%%)

Dekleta nosijo kite spletene, ki po herbtu visijo,
dokler niso 16 lét stare; potem, ko so léta za omoziti
se dosegle, z rudecimi sirokimi trakovi lasé vpletajo,
in ne jenjajo se tako spletati, dokler moza ne dobé;
berz pa ko so omozene rudece trakove opusté, in na-
mest omenjeniga traka glave s pocelam (Schlafhaube)
pokrijejo ali pa s peco. —

Poljanci so vecidel kmetovavei, in svoje slaboro-
dovitno polje in vinske gorice z vso marljivostjo obde-
ljujejo ; oni redé debelo zivino, ktero potrebujejo zavolj
poljodelstva in mesa, — drobnico: kozé, oveé i. t. d.,
ki jim je pa zaté neobhodno potrebna, kériz pridobljene
volne za zimsko opravo sami sukno tkajo. Perva skerb
starsev je otroke na paso z drobmico posiljati, ko so se
komaj 7 ali 8 1ét stari; potem, ko odrasejo, na polji ne-
utegama delajo in se trudijo vsakdansnjim potrebam
doskociti. Mozjé so v obziru na kmetijo umni in delav-
ni; pa dobro spoznajo nekteri, de doma zovelj slabo
rodovitniga polja dovelj ziveza preskerbeti nemorejo,
tedaj jih gré veliko v daljune kraje, v nemske dezele in
na Horvasko Se nar ljubsi v také imenovano ,Krajno“.
Povsod najdemo marljiviga Poljanca, ja se zunej cesar-
stva gréjo, in cez léta Se le, ko so pridno skerbeli, veseli
v domovino z dobickam, ki so ga s potam svojiga obraza
pridobili, k svojim zapusenim zenam se vernejo.

De so Poljanci za bozjo cast uneti, to skazujejo
njih unanje dela. Res je sicer, de se iz unanjih dél
cloveka notranje serce vselej ne pozna, in de ni notranji
ne vselej tak, kakor se unanji kaze; hvale vredno je pa
vender , kar se pri Poljancu vidi: pobozna lepa navada
pozdravljati. s ,Hvaljen bodi Bog i Maria“,  sre-
cen pot“, \Bog pomozi“ ,Bog blagoslovi“i.t.d.

Oni so postrezljivi s svojimi pridelki, in popotnika
Iepo sprejmejo in podvorijo. — Nasproti pa nemoremo po-
hvaliti njih slabe skerbiza mladost! Imajo iskrene dusne
oskerbnike, ucitelje, in pa nar lepsi priliko otroke v solo
posiljati, tode poglavitna skerb je svojo lepo zivinco re-
diti, bolj, kakor pa deca (otroke) v raznih zlo potreb-
nih vednostih poduciti dati! — Ni prav ne mladosti
na paso posiljati®®es) —go  Novice“ ze dostikrat
opominovale. Kér pa opominovanje skerbnih dusnih pa-
stirjev pri neomikanih, neotesanih ljudéh malo zda, in se
namesto hvaleznosti, zali Bog! vecidel neizrekljiva nehva-
leznost povracuje, bi bilo dobro, ako bi posebne postave
pripomogle zalostnistan popraviti, kar je o sedanji dobi,
kér se mlade vejice slovenske lipe vedno bolj Sirijo in
krepijo, bolj ko v nekdanjih casih potrebno.

J. Korban.

*) Igla je sponica zalo in umetno sostavijenaiz raznih korald,
*¥) Hlacice so suknjene nogovice cernobelopisane,
*¥¥) Postolje so cevlji na posebno vizo osnovane iz usnja.
Pisatelj.
#%+¥) Kmetje Se zmirej nocejo spoznati, de Zivino doma v hlevu
rediti veliko ve¢ dobicka da, kakor jo na paso stradat
posiljati. Po navadnih pasah ne dobi zivina skorej nic
zivezas; Kér paceli dan okoli hodi, Se bolj la¢na postane;
gnoj okoli trosi; dostikrat bolezin naleze i, t. d. In za vse
te zzube, se Se otroci poduku odtegujejo, de se po pasnikih
okoli klatijo, lenobe vadijo, in se se sicer pohujsajo !
Vrednistvo.

Nasprotnikam slovensiva,
pa tudi njegovim prijatlam.
(Dalje.)

Tam, kjer se reki Reuss in Aar stekate, na
vmesnim stegnu je stala Vindonisa, rimska oroznica
zoper Germane; mestice Brugg in stiri vasi stojé zdaj
na tistim selisu. Gornja Italija je bila nekdaj dezela
Henetov ali Vendov, od kterih ima Venesko z
Venedkami vred imé. Te dezele so bile nekdaj slo-
venske. De so Gradec od zacetka bili tisti zgra-
dili, kteri veci zidano poslopje grad ali gradec ime-
nujejo,ne paBurg, to ze imé tudi kaze. To naj pa ne
bo ne Nemcam ne Laham oponoseno. Tedej mende ne
terjamo prevec, ce opomnimo, de naj mam to, kjer
smo zdaj, vsak pervosi, in nas nikar ne nadlezva.
Habsburski grad, perkteriga zidanji zgodovina okoli
léta 1018 zacetnika grofa Radboda z bratam Ver-
narjem spominja, je bil blizo tje postavljen, kjer je
bila nekdaj Vindonisa. Pri premisljevanji vsiga tega
je torej Vodnik vimenulIlirije pél Cesarju Franc¢isku:

Na sercu s’ mi rasel,
Me babico ves,

In svojim me tetam
Zdaj ljubo perdes.

Ko je svetli Cesar FranciskJozef po razgleda
svojiga visociga sprednika, Ilirii, kaker vsim drugim
avstrijanskim dezelam, narodnost zagotovil, se ne-
kteri nevosljivo ozirajo, kaké bi na levi, na desni in
na gornji strani Ilirijo ali Slovenijo v kozji rog
poptujcevanja vgnali, ter jo, kar je narve¢ mogoce,
oslabili. Pa kar je Bozja in Cesarjeva volja, se bo
spolnjovalo, ce tudi pocasi. Veselo zamoremo za Vod-
nikam reci:

0d Dunaja rece:
Ilirja vstan’;

Nad starim sneznikum
Zaznava se dan,

Nekterim Slovencam se vam cudno zdi, de sém-
tertje¢ ni za slovensko domorodnost vnetih Matatijev,
kteri bi si ser¢no in neutrudljive s prosnjami pred vlado
prizadevali, de bi ona slovenske brate v eno kronovino
zdruzila. Leti pomislite, de se nas narod v téh receh
popolnama &e ne zavé; kaj se je v solah za-nj storilo,
ali se se semtertjé stori, je znano; v enim ali dveh létih
tudi ni mogoce, de bi se vse zanemarjeno in zamujeno
popravilo ; sovrazniki ga motijo, strasije, prevpijejo,
posluzijo se zvija¢, tudi do lazi se jim ne studi. Ako
viada zdej kaj cez zeljo zavednih Slovencov stori, bo
scasama po svoji previdnosti v stanu popraviti; saj ni
nikjecr zapisano, de bo, kar se zdaj stori,na vecne case
zaklenjeno. Skusnja utegne vlado kaj preuciti.

(Dalje sledi.)

Dolznost svoj jezik sposiovali.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. Slomseka.)

(Dalje.)
I1.

1. Vsmileni Bog, vsigamogocni Stvarnik je cloveku
duso ino truplo dal. Truplo potrebuje posteniga
oblacila, dusa pa zgovorniga jezika; kar je za
truplo oblacile, to je duhu jezik ino beseda. Vi skerbite
svoje telo oblaciti; ali bote svoji dusi pozabili posieno
govorjenje preskerbeti? Veliko starisev med vami novo
sego ima svoje otroke le po novi segi uciti, ino
svoj slari slovenji jezik celo pozabiti. Oh, to je hudo
delo ino velika zguba. Ravno v tim jeziku, ki so
vas vasi ljubi starisi zebrati ino lepe marnvati ucili,
ste dolzni tudi vi svoje otroke uciti; alj ne, tako
niste vredni dobri sini ino hcere svojih postenih siari-
sev biti; zakaj hudobec je, ki svojih starih ne
spostuje; — tudi oni vas kdaj po vstajenji za svoje
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mlajse ne bodo hotli spoznati.— Govorjenje, ki ste ga
od svojih prednikov prejeli, ste dolzni svojim otro-
kam, kakor zlahte lastino (nar drazji blago) za-
pustiti. Otroci, ki slovenje marnvati od svojih slovenjih
stariSev se ne naucijo, veliko premozenje zgu-
bijo, ki se ve¢ povernitine da.*) Kolikor jezikov
kdor marnvati zna, tolikov clovekov velja.
Boljsi je, de jih slovenje marnvati naucite, kakor bi jim
kapital zapustili; saj ne veste, kam vasi otroci pri-
dejo, alj si ne bojo Se v slovenjim jeziki kruha sluzili.
Tudi uceni imenitni gospodje se slovenje marnvati uce;
kako nemarno bi bilo, de bi starisi vi svoj materni jezik
svojih otrok ne wucili, kakor so naucili vasi ocCetje ino
matere vas. — Slovenci,kisvoj jezik malopridno
zaltajijo, ino hocejo Nemci biti, so podobni
neumnimu kmetu, ki svojo kmetisko suknjo
slece, ino gosposko nositi zacne, de potem
ni gospod, ne kmet. Rojen Slovénc, ki svoj narod
zataji, je podoben pogreti jedi, ki nobenimu zdrava
ni; tak clovek svojiga rodu zlahtne lastnosti po-
zabi, ino se nemskih slabosti privadi,ino je kakor pre-
obleé¢eni vran od vsih zanicevan.

2. Ne bodi vas sram, de ste Slovenci; to naj
bo nasa ¢ast; in naj nas nasi sosedi le zanicujejo,
oni ne vedo kaj delajo. Ravno oni, Ki nas zasra-
mujejo, so fudi pred nekolkimi letmi Slovenci
bili, kakor smo mi; ponemscili so se, zapravili nebeski
dar slovenskiga jezika, ino zdaj ravno zatoliko manj
jezikov znajo. Ravno tak bi tudi vi ino vasi otroci v
kratkih letih za eniga cloveka manj veljali, ako bi slo-
venje marnvati® kar ve¢ ne znali; kar bi bila za vaso

zlahto velika zguba in greh.
(Konec sledi.)

Daljni pogovoeri v Ljubljanskim
muzewmu 22. roinika.

V petek 29. dan roznika.

Znanje domacih prigodb bo vsacimu domorodcu
vsec; zaté je gosp. Freyer za pogovor tega vecera
izvolil od denarjev in svetinj govoriti, kteri so bili
na Krajnskim ali za Krajusko kovani. 1) Nar starji
srebernjak vinarjeve velikostiima znamnjaLjubljan-
skiga mesta nasebi, to je: en zmaj (lintvorn) se ozira s
siroke odpertim gobcam na turn, kteri pod njegovim herb-
tam lezi; na drugi strani je pet lilij. — 2. 3. 4) Trije
sreberni vinarji Ljubljanskiga mesta, nobeden drugimu
par. Na eni plati S L poméni Stadt Laibach; na
drugi strani je podoba neznane posasti; — &) Sreberni
vinar vojvoda Bernarda, brata Urha druziga, ki je
gospodaril od 1201. do 1256. léta koroski in krajnski
dezeli. Ta neznani, nikjer se popisani mali denar je bil
najden v Ljubljanci o druzim prekopu ; — 6) Tenak sre-
bernjak ; — latinski okolopis pomeni: mesto Ljublja-
na, na drugi strani je pisano vojvoda (Herzog)Ber-
nard; — 7) mali srebernjak, podoba vojvoda na konji
z bandercam i. t. d.; — 8) zlati cekinTomazaHrena
(Chronn) devetiga Ljubljanskiga skofa, v spomin zeg-
nanja 12. kimovca 1599; — 9) Velika zlata sve-
tinja treh cekinov teze, v ravno tisti spomin kovana;
— 10) sreberna svetinja enaciga namena z napi-
sam 20. mal. travna 1599; — 11) Srebernjak v spomin
povzdignjenja Ljubljane za poglavno mesto 1705; —
12) Sreberni tolarLjubljanskizga skofa Ferdinanda L,
v spomin zegnanja Ljubljanske Senklavike cerkve 1705 ;

¥) Tako nerodno delajo Slovenci, kteri za nemsko mejo pre-
bivajo; vsakih pet red let se nekoljko his ponemsci. — Se
malopridnisi ravnajo mestlani ino terzani v sredi med Slo-

venci; otrokam slovenskiga uciti se ne dajo, ino odraseni,

otroci starise Kolnejo, kader se odraSeni morajo slovensine
z tezavo uciti, ktere bi se bili otroci igraje lehko privadili.
Pridg.

— 13) Ravno tistiga natisa in podobe, v velikosti
dvajsetice; — 14) Sreberna svetinja na cast poglavarja
kneza Khevenhillerja 1790; — 15) Velika sreberna
svetinja glasovne druzbe (Philharmonische Gesellschaft),
od léta 1821; — 16. 17) Veci in majnsi svetinje v
spomin zahvale Ljubljancanov za dovoljenje pomoci po-
susenja mocvirja okoli Ljubljane 4. kozoperska 1828,
od Cesarja Franca pod kamnitni spomin pri cesarskim
grabnu zraven zidaniga mosta v tla polozene 12. svic.
1829 ; — 18) Ces. kralj. kmetijske druzbe svetinja
za pridne oskerbovavce sadniga drevja; — 19) bro-
masta svetinja casteniga spominaLjubljanskiga nun-
skiga klostra, 8. kozoperska 1839; — 20) Tolar
Kocevskiga vojvoda Vajkarda, kneza Turjaskiga
1654; — 21) Tolar Kocevskiga vojvoda Vilhelma
Turjaskiga 1805.

To je lepa versta krajnskih srebernjakov in svetinj
od starih do donasnjih casov. Do celiga sStevila jih ne
manjka dosti; ni nemogoce, de bi muzeumski prijatli
k celini ne pripomogli. Cast dezele terja take nekdanje

spomine obvarovati, in jih v hranilo muzeuma poloziti.
(Konec sledi.)

Solska veselica v Ulimjim na Stla-
Jarskim. *)

pKar serce napolnuje, tudi jezik izrekuje“ pravi
pregovor. Kdo bo tedej tudi meni za zlo vzel, ako ve-
selje svojiga serca vsim prijatlam Solske mladosti ozna-
nim, namrec: nedolzno veselico Ulimskih Solarjev zo-
pet létas 19. maliga serpana.

Na opomnjeni dan ob 2 popoldne smo se v Soli
zbrali, ucenci z licnimi palicami zvezik cvetlic na verhu
palice in na persih, ucenke vence od desne rame do
leviga podpasa, na palicicah zvezik vertnih cvetlic; spre-
dej bandero z cvetlicami ovencano, v sredi venca — °
F.J. I zivijo! —V tri sope razdeljeni smo sli sparama,
kakor ziv cvetlicen vert — na odloceni kraj.

s smo iz zelenih vej sotorcik napravili, potem si
oddehnili, jerbas kruha pojedli in nekoliko vina z vodé
popili. Zdej so se vsi ucenci v svoje razdelke razdelili
in poskusnja (pa ne koneclétna, ktera se v soli obhaja)
se je zacela nar poprej iz kersanskiga nauka, potem
iz. drugih Solskih reci iz glave. Ki so nar boljsi odgo-
vorili, so dobili svetince na pisanih trakih, kterih je
bilo 41 razdeljenih. Potem smo nekaj slovenskih veselic
in zdravic, pa tudi poboznih pesem zapéli.

Za tem sta se dva sSolarja: Joze Velina in
FlorjanMotoh s cednima povestima za ta dan nauce-
nima prav lepo obnésla.

Zdej so se postene igrace zacele: wucenci posebej
in ucenke posebej; kakor: pisker s zavezanimi ocmi ubi-
jati, in ve¢ druzih. Poslednjic je bil spet jerbas kruha
podan in vino z voddé, in potem so se vsi solarji v red
ustopili, de bi domu odrinili. De bi pa vender se kaj
posebno lepiga za spomin v svojih sercih hranili, sim
jim sicer zalostno pa poducivno povest povedal: kaké
je nek gerdunski hlapec preoblozeniga ko-
nja s kolam po glavi bil, de je ubogo revse
na tla padlo in drugi dan poginilo. To je otro-
kam toliko v serce seglo, de so ginjeni vsi pod milim
Bogam: obljubili, nobene zivine ne gerdo imeti, ne ter-
pinciti vse take neusmiljence opominovati in svariti; ce
pa to ne zda,nobeniga znanja, ne zaveze ali prijaznosti
s takim ve¢ imeti; zakaj zivinoderec tudi z ljudmi usmi—
ljenja nima, in obdivjano, terdovratno serce pokaze. —
Také smo koncali spomina vredni in kaj veseli dan.
Mocno je starsem dopadlo, se bolj pa otrokam, ki
nedolzniga veselja ne bojo pozabili.

*) Radi bi bili dali obsirnisi popis te veselice natisniti, pa nam
silno prostora zmanjkuje. Vredristvo.
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ali kaka druga desetinska gosposka nikdar cele dese-
tine potegovala, ampak od desetine je moigla nekaj
davkov odrajtovati, in pobiranje desetine ji je tudi vec
ali manj stroskov prizadjalo. Po tem takim ni mdégla
grajsina nikdar misliti, de ji gori zrajtani znesik od 1 gol-
dinarja in 20", krajc. eniga orala cisto k dobrimu
pride. Ce postavimo, de vsi ti streski (unkostinge) sku-
pej tretji del gori prerajtaniga dohodka znesé , tedej
se mora 26 7/, krajc. od 1 gold. in 207, krajc. prec
vzeti — in potem takim ostane grajsini le 534/, krajc.
cistiga dohodka. Grajsina ali desetinska gosposka sme
tedej po ti rajtingi le 53%/, krajc. odSkodovanja terjati,
in ne krajcarja ve¢ —in de se ta tarifa kmetu pretezko
ne stane, vzame eno polovico te sume dezela na-
se, kmetu tedej pride le druga polovica, namrec
267/,, krajc. placati. Po tem se odskodvanska tarifa ka-
Kor pri desetini také tudi pri druzih davsinah ravni,
za ktere se ima odskodovanje placati; samé pri pre-
pisnih stibrah, kakor smo v 9. pismu povedali, je
druga in za podlozniga se boljsi postava.

Kaj ne, stric! de je vse to prav pravicno preraj-
tano 2 Grajsini se ne da vsa Suma, ampak le toliko, kar
cistiga dohodka ostane, inod tega pride kmetu le po-
lovica odrajtati; tedej nése kmet le eno tretjino,
drugo tretjino grajsina, tretjo pa dezela. Ce
pa dezela premozenja za odskodovanje nima, ga ji
posodi derzava (cesar); in po tem se imate dezela in
derzava med sabo poravnati, kakor véste in morete.

Ta tarifa, po kteri gré odskodovanje na 3 tret-
jine (3 dritelce), pa ne velja za take grunte, ktere
ima kdo po emfitevtiskih pogodbah ali kontraktih v
posesti, zakaj pravice in dolznosti, ki se na kak po-
sebni kontrakt ali na kaksno posebno pogodbo vezejo,
se ne dajo razvezati po splosnih postavah.

Kako se ima pri téh ravnati, od tega govori 19.
paragraf, in od tega se bova drugo pot pomenila. —
Z Bogam!

Vas zvest Jurce.

MDoilznost svoj jezik spostovali.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. Slomseka.)

(Konec.)

3. Ne zanicujte ptujih jezikov, ino se
nemskiga le skerbno ucite ; lepsi bo vam, ki znate je-
zika dva, kakor Nemcam, ki znajo le samo eniga.
Lohkej bote si vi ino vasi otroci po svetu pomagali, ako
slovenje ino nemsko zastopite in govorite. Tako bote
vidobrimu zvestimu hlapcu podobni, ki je od Bogadva
talenta prejel, ino je z njima dva druga pridobil. Za
to ga je Gospod pohvalil in ¢res veliko postavil.

Alj kedar se vi nemskiga ucite, alj svoje otroka
ucite, nikar, de bi kadaj svoje posStenje ino dobro
vest zapravili. Veliko jih je, ki se hudobnigo
nar prej naucijo, namre¢ po nemsko kleti, ino pa
gerdo marnvati. Od vsake take besede bo en-
krat na sodbi odgovor.

Drugi slovenji starisi na gornim Koroskim dajo
svoje otroke na Nemsko med lutrane ino ne porajtajo,
de ofroci, mladi fantje ino dekleta per takih le prepo-
gosto pravo vero zgubijo, ino zapravijo dobro vest.
Veliko mladencov se na Nemskim navadi slabo ziveti,
predobro piti ino jesti; veliko jih svojo nedolznost zgubi.
Oh to je slaba sola, v kateri se za nemski jezik ne-
dolznost, postenost ino veckrat clo prava kers. vera da.
»Kaj pomaga cloveku, naj ves svet perdobi,
naj bi vee angelske jezike govoril, ako pra-
ve kers. ljubezni nima in svojo duso zgubi. —
Skerbite posteni Slovenci svojim otrokam za nem-
sko besedo; alj skerbite jim tudi za posStene ljudi, za
posteno kers. hiso, v katiro jih daste.
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4. Perzadevajmo si, vsaki po svojim stanu,
posteno ino prav po kersansko ziveti, kakor so
nasi prejniki, stari Slovenci ziveli. Slovenci so bili od
nekdaj dobriga vsmileniga serca; radi so potrebnim
pomagali ino sosedam dobro storili. Tako se tudi zdaj
po nekterih krajih drugi za drugiga tako skerbijo, de
med njimi nobeniga ubosca ni. Nobeden ne pogori,
de bi mu vsi ne pomogli. Slovenci so bili od nekdaj
pridni delavci, ki so polje marlivo obdelovali ino
zivino lepo redili; krivico komu storiti jih je bilo strah.
Rajsi so sami krivico terpeli. — Pokazimo tudi mi, de
smo postenih ocetov posteni sini, de nasi nemski
sosedi lazejo, ki nas Slovence dolzijo, de smo zaviti. —
Slovenci so od nekdaj radiBogu sluzili, ino so bili do-
bri kristjani ; — tudi mi ne pozabimo svojga Boga, in tudi
on nas ne bo zapustil. ,Vsi jeziki naj spoznajo,
de jeGospodJezus Kristus v velicastvi Boga
Oceta. Fil. 2, 11. Tako bomo mi dobri otrociOce-
ta nebeskiga; bratje ino sestre Jezusa Kristusa,
tempel sv. Duha, ki bo pri nas vsakim prebival, ino
nam svoje nebeske dari delil. To je vsakimu rodu nar
veci hvala ino cast.

Sklepanje.

Ljubi Slovenci, bratje ino sestre moje! dve reci
med nami moje serce nar vec zalostite. Perva zalost
moja je, de nas neki Nemci, nasi sosedi dostikrat
zanicujejo. Oh zaderzimo se také, de bomo vse ¢éasti
ino hvale vredni pred Bogam ino pred ljudmi; tako
bomo gorece oglje na glavo svojih nasprotnikov
nakladali, in ne bojo imeli kaj zoper nas slabiga govo-
riti nasi sovrazniki.

Druga zalost, ktera moje serce boli, je slaba na-
vada Slovencov, de se svojiga rodu ino jezika sra-
mujejo, ino ze marnvati po slovenje nocejo, ako jih v
maternim jeziku ogovorim. O karte tega! Ljubite svoj
rod, spostujte svoj jezik. Za cast svojiga jezika
vsak posten moz bolj skerbi, kakor posten zenin za cast
ino postenje svoje neveste. Pred Bogam ni nobeni-
ga razlocka med Nemcam ali Slovencam; vse za
Ijubo ima, ki njemu zvesto sluzijo. — Kakor se je
sv. Duh v podobah velikoterih jezikov prikazal, ravno
tako naj v vsih jezikih se Bog hvali ino casti, v lepi
zlogi, zastopnosti ino kers. ljubezni. Ino kakor je
Bog sv. Duh vse narode ino jezike v svojo sveto cer-
kev poklical, ravno tak bo tudi enkrat vse svoje
zveste sluzabnike v svojim ucenimr kralestvu zdruzil. —

Tamkaj bomo, kakor sv.Janez govori, iz
vsih narodov ino jezikov, ki jih noben steti
ne more, pred tronam bozjim stali, ino pred
jagnetam novo pesem peli: Hvalo nasimuBo-
gu ino jagnetu, ki je nas skoz svojo Kkri iz
vsih narodov, jezikov ino ludstev perkupil
Skriv. raz. 7—9. Oh, de bi tudi nas Slovencov, ka-
kor nas je na zemli med vsimi nasimi sosedi nar ve-
¢i stevilo, tudi nar ve¢ tam per Ocetu nebeskimu
bilo! Amen. Slomsek.

Hise in hisno orodje starih
Slovanov.

Hise starih Slovanov so bile sostavljene iz stirih
stén, ki so bile ali leséne, ali spletene ali pa zidane,
Luknje so zamasili z maham, ometali z blatam. ~ Apna
niso poznali.

Pokrivali so hise s slamo, bicevjem in steljo, ka-
kor revni se dan danasnji.

Prostor med streho in stirimi sténami hise so ime-
novali ,izba.“ Stropa ni bilo. Mi imenujemo zdaj izbo
vecidel prostor med stropam in streho, ali stanico pod
streho. Novejsislovenski pisavei pa imenujejo po izgledu
Rusov in Poljcov izbo vsakosobo ali stanico (cimer).
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